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PROYECTO DE RESOLUCIÓN
PROMOCIÓN DE LA SEGURIDAD HEMISFÉRICA: UN ENFOQUE MULTIDIMENSIONAL
(Acordado por la Comisión y remitido al Plenario de la Asamblea General para su consideración)

LA ASAMBLEA GENERAL,


VISTO el “Informe anual del Consejo Permanente a la Asamblea General junio 2017--junio 2018” (AG/doc.xxxx/18 add. xx), en particular la sección que se refiere a las actividades de la Comisión de Seguridad Hemisférica (CSH);   

REAFIRMANDO el compromiso de la Organización de Estados Americanos con el afianzamiento de la paz y la seguridad del Continente, con pleno respeto al derecho internacional y de acuerdo con el ordenamiento jurídico de cada país;   

RECORDANDO lo establecido en la Declaración sobre Seguridad en las Américas, donde se reconoce que los Estados del Hemisferio enfrentamos tanto amenazas tradicionales a la seguridad como nuevas amenazas, preocupaciones y otros desafíos que por sus características complejas han determinado que la seguridad tenga un carácter multidimensional, así como en las resoluciones encomendadas a la CSH, enumeradas en la “Lista de resoluciones asignadas a la Comisión de Seguridad Hemisférica (1991--2017) y otras resoluciones relacionadas con el tema de seguridad aprobadas por la Asamblea General de la OEA (1991--1994)”“ (CP/CSH/INF. xxxx/18);   

RECORDANDO la Resolución 70/262 de la Asamblea General de las Naciones Unidas en la que se establece el concepto de “sostenimiento de la paz” y se reconoce que la cooperación de las Naciones Unidas con las organizaciones regionales es fundamental para contribuir a prevenir el estallido, la intensificación, la continuación y la recurrencia de los conflictos. 

VISTOS los informes anuales a la Asamblea General en su cuadragésimo octavo período ordinario de sesiones, de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CP/doc.5401/18), del Comité Interamericano contra el Terrorismo (CP/doc.5400/18), y de la Junta Interamericana de Defensa (CP/doc.5389/18);   

EXPRESANDO SU SATISFACCIÓN por la celebración de las reuniones y conferencias sobre temas de seguridad realizadas en cumplimiento de los mandatos de esta Asamblea General y por los preparativos de las reuniones programadas para el segundo semestre de 2018;
/   

TENIENDO EN CUENTA los resultados, informes y recomendaciones de las mencionadas conferencias y reuniones; y   

REITERANDO el compromiso de los Estados Miembros con la paz y la seguridad de sus ciudadanos y reconociendo la necesidad de continuar implementando o fortaleciendo, según corresponda, políticas públicas nacionales, políticas de cooperación internacional, y medidas encaminadas a prevenir y combatir la delincuencia organizada transnacional mediante la implementación de la Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y los Protocolos de los cuales son parte, 
RESUELVE:

I. ACTIVIDADES DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD HEMISFÉRICA
Y DE LOS ESTADOS LA MIEMBROS
1. Reafirmar al Consejo Permanente y a la Secretaría General los mandatos aplicables de la Asamblea General sobre seguridad hemisférica; exhortar a los Estados Miembros a que continúen contribuyendo al logro de los objetivos establecidos en dichos mandatos mediante el desarrollo y la ejecución de actividades, la presentación de informes, el intercambio de información, la adopción de medidas y políticas, así como la cooperación, apoyo y asistencia mutua, y aportes técnicos y financieros; y encomendar a la Secretaría General que brinde el apoyo necesario a tales efectos. 
Declaración sobre Seguridad en las Américas (DSA) 

2. Instar a todos los Estados Miembros a que continúen implementando la Declaración sobre Seguridad en las Américas, con miras a consolidar la paz, la estabilidad y la seguridad en el Hemisferio. 

3. Reafirmar el compromiso con el enfoque multidimensional de la seguridad, de conformidad con la Declaración sobre Seguridad en las Américas de 2003, reconociendo la importancia y aportes de este concepto a la agenda hemisférica y la necesidad de continuar con su implementación por parte de la OEA y los Estados Miembros, con miras a consolidar la paz y la seguridad en el Hemisferio y solicitar al Consejo Permanente que, a través de la Comisión de Seguridad Hemisférica (CSH), realice un seguimiento del progreso alcanzado en la implementación de la Declaración, con la participación de los órganos, organismos, entidades de la Organización de los Estados Americanos (OEA), los organismos subregionales e internacionales pertinentes y, cuando corresponda, la sociedad civil y otros actores sociales, que se refleje en el informe anual del Consejo Permanente a la Asamblea General. 

América como zona de paz
4. Continuar trabajando para consolidar a las Américas como zona de paz, considerando que la paz es un bien supremo, un valor y un principio en sí mismo, un anhelo legítimo de todos los pueblos y que su preservación es un elemento sustancial de la integración y cooperación hemisférica basada en el respeto a la democracia, la justicia, los derechos humanos, la solidaridad, la seguridad y los principios y normas del derecho internacional, por lo que es necesario continuar fomentando una cultura de paz y la promoción de una educación para la paz, en los países de la región. 
5. Invitar a la Comisión de Seguridad Hemisférica a que en el segundo semestre del año 2018 promueva un acercamiento con la Comisión de Consolidación de la Paz de las Naciones Unidas a efecto de participar en un diálogo interactivo e intercambio de buenas prácticas sobre consolidación de paz y sostenimiento de la paz (sustaining peace) en la región.
6. Continuar la necesaria promoción de una visión integral de la seguridad, íntimamente ligada al concepto de desarrollo, concebido como la posibilidad de brindar a los pobladores de todos nuestros países, incluyendo los pobladores de las zonas fronterizas, oportunidades que permitan mejorar las condiciones de vida, en entornos de paz, debido a que los efectos de las actividades de los grupos de delincuencia organizada transnacional afectan de manera particular a dichas zonas y al resto de los países. 
7. Celebrar los avances en la implementación del Acuerdo Final de Paz entre el Gobierno de la República de Colombia y las Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia (FARC--EP), así como los nuevos desarrollos en el diálogo entre el Gobierno de Colombia y el Ejército de Liberación Nacional (ELN), exhortando a este grupo a demostrar, de manera sostenida, su compromiso y voluntad de alcanzar un acuerdo de paz.
8. Resaltar la contribución de la MAPP/OEA, cuyo mandato ha sido prorrogado hasta el 31 de diciembre de 2021, como uno de los aliados estratégicos de Colombia en la búsqueda de la paz, acompañando y brindando recomendaciones al Gobierno colombiano en la implementación de políticas públicas que apoyan la política de paz del Estado en materia de seguridad, justicia transicional, construcción de paz y reconciliación en los territorios locales. Asimismo, agradecer a los donantes y amigos de la MAPP/OEA, en especial a los países del Fondo Canasta, quienes con su apoyo político y financiero han hecho posible el funcionamiento de la Misión. 
9. Reafirmar la Carta de la Organización de las Naciones Unidas; la Carta de la Organización de los Estados Americanos;  la Declaración sobre Seguridad en las Américas (DSA 2003); y la Resolución América Zona de Paz, Cooperación y Solución Pacífica de Controversias AG/RES. 2862 (XLIV-O/14).

Conferencia de Ministros de Defensa de las Américas
/
10. Expresar su apoyo para que la Decimotercera Conferencia de Ministros de Defensa de las Américas (XIII CMDA), a celebrarse en México en el mes de octubre de 2018, logre los objetivos planteados, promueva la cooperación hemisférica y fortalezca la seguridad y la defensa en las Américas. 

11. Reconocer la participación activa de los Estados Miembros y el esfuerzo realizado por los Ministros de Defensa y Seguridad de Canadá, Estados Unidos de América, Panamá y México por la organización de los Grupos de Trabajo Ad--Hoc, en cuyo marco se abordaron los temas: Política de Cooperación de Defensa y Seguridad Hemisférica; Asistencia Humanitaria de Emergencia; Incorporación Progresiva de la perspectiva de Género como Eje Transversal de las Políticas de Defensa y Seguridad; Papel de las Fuerzas de Seguridad y Defensa Respecto a la Protección Ambiental y Resiliencia Climática; Evolución del Papel de las Fuerzas Armadas en Materia de Defensa y Seguridad; y Mecanismos de Cooperación y Coordinación en los Temas de Búsqueda y Rescate. 

12. Ofrecer al Gobierno de México todo el apoyo técnico y asesoría necesarios de la OEA y la Junta Interamericana de Defensa (JID), a fin de contribuir al éxito de la XIII CMDA. 

Desarme y no proliferación en el Hemisferio
13. Reafirmar su compromiso de continuar promoviendo un régimen universal, genuino y no discriminatorio de desarme y no proliferación de armas de destrucción masiva para la promoción de los intereses comunes en la implementación del Tratado sobre la no Proliferación de las Armas Nucleares y otros acuerdos relacionados con armas de destrucción masiva y sus sistemas vectores y en el reconocimiento del uso de la energía nuclear para fines pacíficos, según proceda y de conformidad con lo que establezca el ordenamiento jurídico de cada Estado.
/
14. Expresar su beneplácito por la aprobación del Tratado sobre la Prohibición de las Armas Nucleares, el pasado 7 de julio de 2017, en la sede de la Organización de las Naciones Unidas (ONU), en Nueva York, cuyo proceso de negociación estuvo dirigido por la delegación de Costa Rica, con la activa participación de la región de América Latina y el Caribe en el proceso de negociación y con el liderazgo de México y Brasil, como parte del Grupo Núcleo e instar a los Estados a que consideren firmar o ratificar el Tratado sobre la Prohibición de Armas Nucleares, abierto a la firma el 20 de septiembre de 2017.
/
15. Condenar enérgicamente el empleo de armas químicas en cualquier lugar y en cualquier momento, por cualquier actor y en cualquier circunstancia, reconociendo que su utilización, es inaceptable y viola el derecho internacional y expresando su firme convicción de que los responsables del uso de armas químicas deben rendir cuentas de sus actos.

16. Hacer un llamado a todos los Estados Miembros de la OEA para apoyar a la normativa internacional y a los mecanismos multilaterales en contra del uso de las armas químicas y reiterar su firme compromiso con la Convención sobre la prohibición del desarrollo, la producción, el almacenamiento y el empleo de armas químicas y sobre su destrucción y con la Organización para la Prohibición de las armas Químicas. 

17. Apoyar el llamado de la resolución (nombre) A/RES/72/50 de las Naciones Unidas. 
18. Resaltar la importancia de la implementación de la resolución 1540 (2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas por parte de los Estados Miembros de la OEA en el marco del apoyo que les brinda la CSH y el Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE), la cooperación y el intercambio de información con el Comité 1540 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, lo anterior tomando en cuenta la coyuntura internacional actual en cuanto a las amenazas a la paz y seguridad internacionales y la necesidad de intensificar esfuerzos para implementar plenamente esta resolución, a fin de apoyar el combate contra la proliferación de armas nucleares, químicas y biológicas, así como sus sistemas vectores a agentes no estatales.
19. Reafirmar, en este 15 aniversario de la Iniciativa de Seguridad contra la Proliferación (ISP), el compromiso de combatir activamente la proliferación de armas de destrucción masiva, sus sistemas vectores y los materiales conexos, ya sea desde o hacia Estados o agentes no estatales que puedan contribuir a la proliferación, impulsando el respaldo a dicha iniciativa. 
20. Encomendar a la Comisión de Seguridad Hemisférica que, con el apoyo de la Secretaría de Seguridad Multidimensional, los Estados Miembros y expertos de órganos especializados, considere en una sesión ordinaria durante el segundo semestre de 2018, el tema de la seguridad física nuclear con el objeto de intercambiar buenas prácticas, lecciones aprendidas, experiencias obtenidas y futuros ámbitos de cooperación sobre previsiones de seguridad para instalaciones y materiales nucleares, materiales radioactivos e instalaciones asociadas y de materiales fuera del control regulatorio con el fin de mejorar la seguridad nuclear de los países miembros. 
Esfuerzos hemisféricos para combatir la trata de personas
21. Reforzar la implementación de la Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional (Convención de Palermo) y su Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y niños, y reafirmar el compromiso de los Estados Miembros de la OEA de luchar contra el delito de trata de personas, por medio de un enfoque integral que tome en cuenta la prevención de la trata, el enjuiciamiento de sus perpetradores, la protección y asistencia a sus víctimas y el respeto por sus derechos humanos, y el fortalecimiento de la cooperación internacional en este campo. 
22. Acoger con beneplácito la realización de la Quinta Reunión de Autoridades Nacionales en Materia de Trata de Personas, celebrada en la Sede de la OEA los días 12 y 13 de marzo de 2018, así como la Declaración de México “Esfuerzos Hemisféricos para Enfrentar la Trata de Personas,” e instar a la implementación de sus recomendaciones. 
23. Tomar nota del Informe del Progreso de la Implementación del II Plan de Trabajo Contra la Trata de Personas en el Hemisferio Occidental 2015--2018, presentado por el Departamento de Seguridad Pública (DSP), de acuerdo al artículo 11 del apartado VI del Plan, tomando como base los 33 cuestionarios recibidos por los países miembros. Recordar a los países miembros sobre la necesidad de actualizar o precisar la información remitida en los cuestionarios, a fin de elaborar el Informe Final. 

24. Observar la conmemoración del Día Mundial contra la Trata de Personas, el 30 de julio, conforme lo establecen las Naciones Unidas, e impulsar acciones de sensibilización en dicho ámbito con el apoyo y participación del sector público y privado, sociedad civil, otros actores sociales, y academia, según corresponda. 

25. Destacar la importancia de seguir implementando el II Plan de Trabajo para Combatir la Trata de Personas en el Hemisferio Occidental 2015-2018 y saludar la decisión de extender su vigencia hasta el 2020. Solicitar a la Secretaría General que informe sobre sus avances en los mandatos que le fueron encomendados. 
26. Encomendar a la Secretaría General de la Organización de Estados Americanos a que incluya, en el Proyecto de Programa--Presupuesto a ser considerado por la Asamblea General, los recursos financieros al Departamento de Seguridad Pública y al Departamento contra la Delincuencia Organizada Transnacional necesarios para la instrumentación de los planes de trabajo para combatir la trata de personas en el hemisferio occidental y brindar la asistencia técnica necesaria a los países miembros que así lo requieran. 
27. Apoyar, en el ámbito de la Red Interamericana de la Prevención de la Violencia y el Delito, la Plataforma de Conocimiento sobre la Trata de Personas a nivel regional, e invitar a los Estados Miembros a colaborar con el Departamento de Seguridad Pública, con el envió de información y datos requeridos para dicha Plataforma. 
Fortalecimiento de la Seguridad Pública de las Américas

28. Instar a los Estados Miembros a que implementen las Recomendaciones de San Pedro Sula y solicitar a la Secretaría General que, a través del Departamento de Seguridad Pública de la SSM, continúe apoyando a los Estados Miembros en la implementación de las recomendaciones del proceso MISPA. 
29. Aceptar con gratitud el ofrecimiento del Gobierno de Ecuador para ser anfitrión de la Séptima Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas (MISPA--VII) y convocarla para el segundo semestre de 2019, y con ese fin encomendar al Consejo Permanente que establezca, a través de la CSH, un grupo de trabajo presidido por Ecuador para coordinar todos los preparativos para la MISPA-VII. 
30. Solicitar que la MISPA y la REMJA coordinen esfuerzos para fortalecer los sistemas de justicia y penitenciarios, tomando en cuenta las mejores prácticas y la situación específica de cada país. 
A. Información y conocimiento en materia de seguridad multidimensional
31. Invitar a los Estados Miembros, en el marco de su normativa legal, a considerar implementar o fortalecer, según sea el caso, sistemas nacionales de recolección, procesamiento y análisis de datos sobre delitos, victimización, armas, instituciones policiales, sistemas penitenciarios, seguridad cibernética, terrorismo, y drogas. Solicitar a la Secretaría de Seguridad Multidimensional que, a través de su Sección de Información y Conocimiento, apoye los esfuerzos de los Estados Miembros en esta tarea, en coordinación con todas las dependencias de dicha Secretaría. 
32. Reiterar el compromiso de los Estados Miembros de contribuir a y utilizar el Estudio de Naciones Unidas sobre Tendencias Delictivas y Funcionamiento de los Sistemas de Justicia Penal, y cualquier otra iniciativa regional de recolección de datos e información sobre delitos, violencia e inseguridad, que permita poblar y actualizar los observatorios y plataformas digitales de la Secretaría de Seguridad Multidimensional, así como también elaborar reportes estadísticos regionales. 

33. Solicitar a la Secretaría General a que, a través de la Sección de Información y Conocimiento sobre Seguridad Multidimensional de la SSM y la Sección de Prevención de la Violencia del Departamento de Seguridad Pública, ponga a disposición de los Estados Miembros los recursos de información y conocimiento necesarios, incluido un banco de programas, un compendio de buenas prácticas y enseñanzas adquiridas, entre otros recursos de referencia. 
B. Prevención de la violencia y el delito

34. Reiterar el compromiso de los Estados Miembros de trabajar en la implementación y estandarización de las definiciones sobre delitos contenidos en la Clasificación Internacional de Delitos con Fines Estadísticos, según corresponda, y con arreglo a la legislación interna, a fin de mejorar los procesos nacionales de recolección, procesamiento y análisis de datos que permitan mejorar la toma de decisiones y la formulación de políticas públicas sobre seguridad ciudadana en general y en particular sobre delincuencia, victimización, armas, instituciones policiales, sistemas penitenciarios, seguridad cibernética, terrorismo y drogas. 
35. Encomendar al Consejo Permanente que, a través de la CSH, continúe con la formulación de un plan de acción hemisférico para orientar la elaboración de políticas públicas de prevención y reducción del homicidio intencional, en desarrollo de la recomendación emanada de la Sexta Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas (MISPA VI). El plan de acción deberá ser elevado a la consideración de la Asamblea General su próximo período de sesiones. 
36. Solicitar al Grupo de Trabajo, dentro de la Red Interamericana de la Prevención de la Violencia y el Delito, sobre mecanismos y herramientas de cooperación sobre los servicios de emergencia de la región, que presente los resultados de sus actividades durante el proceso de MISPA VII. 
37. Agradecer al Gobierno del Ecuador por el ofrecimiento de la organización del Seminario Internacional sobre mecanismos y herramientas de cooperación sobre los servicios de emergencia de la región, a llevarse a cabo en el segundo semestre de 2018. 
38. Convocar la segunda Reunión del Grupo de Trabajo Técnico Subsidiario sobre prevención de la Delincuencia, la Violencia la Inseguridad, presidido por Honduras, a celebrarse durante el primer semestre de 2019, conforme al párrafo de seguimiento número 3 de las “Recomendaciones de San Pedro Sula para la gestión de la seguridad pública”, y solicitar que la Secretaría General asigne los fondos necesarios en el presupuesto para la mencionada reunión y para la realización de una sesión preparatoria, y que preste el apoyo necesario para los preparativos. 
39. Solicitar a la Secretaría General que, por conducto de la SSM y de la CSH, continúe informando al Consejo Permanente sobre los avances en la implementación de la Red Interamericana de Prevención de la Violencia y el Delito, y que presente un informe sobre el uso del fondo específico establecido para respaldar las actividades llevadas a cabo en el marco de la Red. 
40. Instar a la Secretaría General a que continúe, a través de la Sección de Prevención de la Violencia y el Delito del Departamento de Seguridad Pública y la Sección de Información y Conocimiento de la Secretaría de Seguridad Multidimensional, con la difusión de políticas, programas, lecciones aprendidas y practicas promisorias sobre prevención de la violencia y el delito en la región.
41. Encomendar a la Secretaría General promover, a través de la Red Interamericana de la Prevención de la Violencia y el Delito, en coordinación con el Instituto Interamericano del Niño, la Niña y Adolescentes la articulación de diferentes actores regionales y subregionales, incluyendo Estados, organizaciones de la sociedad civil y los propios niños, niñas y adolescentes para desarrollar acciones conjuntas en procura de avanzar hacia  el  Objetivo de Desarrollo Sostenible 16.2:  “Poner fin al maltrato, la explotación, la trata y todas las formas de violencia y tortura contra los niños”, establecido por Naciones Unidas como meta para el 2030. 

42. Desarrollar modelos de prevención de la violencia, fomento de cultura de paz y estrategias integrales de inclusión social, de base territorial con perspectiva de derechos humanos y derechos de la niñez para evitar el reclutamiento y la utilización de niños, niñas y adolescentes por parte de organizaciones delincuenciales.

43. Promover y orientar el uso seguro de la Internet por niños, niñas y adolescentes, así como la prevención, atención, apoyo y seguimiento ante las posibles vulneraciones de sus derechos a través de la Internet mediante metodologías que fortalezcan las capacidades de los propios niños, niñas y adolescentes para advertir los riesgos y amenazas, así como estrategias que promuevan el diálogo intergeneracional, la coordinación interinstitucional y los abordajes interdisciplinarios.

C. Promoción de la cooperación policial
/
/
/ 
44. Alentar a la Secretaría General a que, a través de la Secretaría de Seguridad Multidimensional (SSM), continúe el fortalecimiento de la cooperación policial y el desarrollo de la capacidad nacional, mediante la Red Interamericana de Desarrollo y Profesionalización Policial, y fomente la cooperación entre la Secretaría General de la OEA y la Comunidad de Policías de América (AMERIPOL).
45. Expresar su agradecimiento por el reciente lanzamiento de la Red Interamericana de Desarrollo y Profesionalización Policial de la SSM y aceptar el ofrecimiento del Gobierno de Ecuador para ser sede del segundo curso presencial de capacitación policial de la Red Interamericana de Desarrollo y Profesionalización Policial, el cual se llevará a cabo en el segundo semestre de 2019, y solicitar que presente los resultados alcanzados durante la Séptima Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Publica de las Américas (MISPA-VII), e invitar a los Estados Miembros a que continúen efectuando contribuciones técnicas y financieras para apoyar las actividades de la Red Interamericana de Desarrollo y Profesionalización Policial. 
46. Instar a los Estados Miembros a continuar designando funcionarios de policía, previo un proceso de selección transparente acorde a la legislación interna de cada país Miembro, a disposición de la SSM para fortalecer la capacidad técnica de los Estados Miembros y de la Secretaría de la OEA. 
47. Solicitar a la SSM que establezca una unidad de apoyo policial dentro de su estructura para servicio de todos sus departamentos. 
48. Solicitar al Departamento de Seguridad Publica de la SSM, que a través de su programa de la REDPPOL apoye con la creación e identificación de los perfiles idóneos para que los Estados Miembros sugieran candidatos para apoyar a toda la estructura de la SSM, en calidad de personal asociado. 
Implicaciones del cambio climático para la seguridad
/
49. Tomar nota del diálogo que tuvo lugar en la sesión conjunta de alto nivel del Consejo Permanente y la Comisión de Seguridad Hemisférica sobre las implicaciones del cambio climático para la seguridad, celebrada el 12 de diciembre de 2017. 
50. Instar a la CSH a que considere las deliberaciones de la sesión conjunta de alto nivel del Consejo Permanente y la CSH sobre “Implicaciones del cambio climático para la seguridad”, celebrada el 12 de diciembre de 2017, y formular recomendaciones que puedan elevarse a la consideración del Consejo Permanente y la Asamblea General en su próximo período de sesiones. 
51. Encomendar a la Comisión de Seguridad Hemisférica que elabore recomendaciones encaminadas a apoyar las tareas que realizan los Estados Miembros de la OEA para entender y atender mejor las implicaciones del cambio climático para la seguridad, para que las consideren el Consejo Permanente y la Asamblea General en 2019.
/ 
52. Tomar nota del estudio sobre el cambio climático y sus implicaciones para la seguridad presentado por la JID a la CSH el 12 de abril de 2018, y solicitar a la JID que siga considerando en sus labores las implicaciones del cambio climático para la seguridad e identifique las respuestas adecuadas a los retos para la seguridad que plantea el cambio climático, así como las implicaciones del cambio climático para las fuerzas armadas, y que presente sus conclusiones a la CSH para la consideración de los Estados Miembros de la OEA. 
53. Solicitar a la Secretaría de la OEA que continúe estableciendo relaciones de trabajo y colaboración con las organizaciones científicas, financieras y técnicas regionales e internacionales implicadas en el tratamiento del tema del cambio climático. 
54. Solicitar que la JID organice un simulacro anual en el área del manejo de desastres y la respuesta y asistencia humanitaria con miras a fortalecer las capacidades, los medios y la coordinación en todo el Hemisferio. Este mandato estará sujeto a la disponibilidad de recursos financieros en el programa--presupuesto de la JID. 
55. Invitar al Comité Interamericano para la Reducción de los Desastres Naturales a que considere las lecciones aprendidas de la pasada temporada de huracanes y del Fenómeno El Niño Costero y que recomiende nuevas prácticas y medidas que pueden implementar los Estados Miembros, la OEA y sus entidades a fin promover la resiliencia y recuperación, así como para mejorar la cooperación y la colaboración. 
Las Américas como zona libre de minas terrestres antipersonal
/
56. Reafirmar el compromiso de eliminar las minas antipersonal de sus territorios, destruir los arsenales existentes y convertir a las Américas en la primera zona libre de minas antipersonal del mundo; y, conforme a los principios y normas del derecho humanitario internacional, condenar firmemente el uso, almacenamiento, producción y transferencia de minas antipersonal, incluidas las hechas en fábricas, las hechas en forma local o las improvisadas. 
57. Seguir instando a todos los Estados Parte de la Convención de Ottawa, a los Estados interesados, a las Naciones Unidas y a otras organizaciones e instituciones internacionales competentes, organizaciones regionales, al Comité Internacional de la Cruz Roja y a las organizaciones no gubernamentales competentes a que examinen el progreso realizado en la implementación de los compromisos del Plan de Acción de Maputo 2014--2019 y de la Declaración de Maputo+15, adoptados durante la Tercera Conferencia de Examen, celebrada en Maputo, Mozambique, del 23 al 27 de junio de 2014, y a que renueven su compromiso con la Convención de Ottawa.   
58. Apoyar y promover decididamente el cumplimiento de los principios de la Convención de Ottawa, en cada uno de sus pilares, a saber: universalidad, educación sobre los riesgos, asistencia a las víctimas, desminado humanitario y cooperación y asistencia internacionales, incluidos los compromisos adoptados en la Conferencia de Examen; y apoyar a los Estados que han solicitado una prórroga en el plazo para cumplir sus compromisos en las áreas de limpieza y descontaminación, a fin de cumplir los plazos establecido. 
59. Reconocer que el desminado humanitario es una herramienta comprobada de construcción de paz en la región; en este sentido, destacar los resultados alcanzados por el Gobierno de la República de Colombia en la materia, y agradecer los aportes que ha hecho la comunidad internacional, para apoyar los esfuerzos que realiza ese país para dar cumplimiento a los compromisos adquiridos en virtud de la Convención de Ottawa y el Acuerdo Final de Paz entre el Gobierno de Colombia y las FARC-EP el desminado humanitario en Colombia. 
60. Señalar que, al ratificar o asumir las obligaciones contenidas en la Convención de Ottawa, los Estados Parte han confirmado su compromiso con la paz, el desarme y el derecho humanitario internacional destruyendo o asegurando la destrucción de todas las minas antipersonal en las Américas. 

Lucha contra la delincuencia organizada transnacional 
61. Reiterar la importancia de implementar el Informe de la Reunión de Puntos Nacionales de Contacto en materia de delincuencia organizada transnacional, realizada los días 3 y 4 de abril de 2017 (CP/CSH/SA-274/17). 
62. Instar a los Estados Miembros que aún no hayan entregado los cuestionarios sobre la implementación del Plan de Acción Hemisférico contra la Delincuencia Organizada Transnacional a que lo entreguen a más tardar el 15 de septiembre de 2018, o bien, que aquellos países que ya lo enviaron remitan información nueva con objeto de corregir, complementar y mejorar el contenido de la información provista, luego de los primeros hallazgos del informe preliminar. 
63. Solicitar al Departamento contra la Delincuencia Organizada Trasnacional (DDOT) que concluya el análisis de los cuestionarios y elabore el Informe Final, que debe ser presentado ante la CSH durante el segundo semestre de 2018, así como dar seguimiento a todas las propuestas presentadas por los Estados Miembros para mejorar el mencionado Plan de Acción. 
64. Exhortar a los Estados Miembros a fortalecer la cooperación y asistencia técnica internacional en la lucha contra la delincuencia organizada trasnacional y el problema mundial de las drogas, de acuerdo con lo establecido en la Convención de las Naciones Unidas contra la DOT, la Declaración de Seguridad de las Américas, el Plan de Acción Hemisférico contra la DOT y otros instrumentos hemisféricos multilaterales aplicables, a fin de contrarrestar los efectos negativos de estos fenómenos sobre el desarrollo sostenible, la seguridad, el correcto funcionamiento de las economías y el goce efectivo de derechos de los ciudadanos en nuestros países y en nuestras zonas fronterizas.
65. Convocar la Reunión Anual de Autoridades Nacionales en Materia de Delincuencia Organizada Transnacional, en el marco de la CSH,: en noviembre de 2018 con el objetivo de analizar los avances logrados por los Estados, intercambiar información y conocer buenas prácticas que coadyuven, en su conjunto, a una mayor coordinación regional para enfrentar dicho fenómeno. 
66. Apoyar al Departamento contra la Delincuencia Organizada Transnacional (DDOT) e instar a que sea dotado con los recursos humanos y financieros necesarios para que funcione con eficacia respetando la necesaria sostenibilidad presupuestaria de la Organización. Se insta a los Estados Miembros a que consideren asignar expertos en delincuencia organizada transnacional a disposición del DDOT. 
67. Solicitar a la Secretaría de Seguridad Multidimensional que contemple la realización del concurso para la plaza de titular del nuevo Departamento contra la Delincuencia Organizada Transnacional (DDOT), tan pronto como sea posible. 
68. Instar a los Estados Miembros a que fortalezcan la legislación nacional y la cooperación internacional, a través del desarrollo de capacidades y respuestas para luchar contra la corrupción y el lavado de activos y la delincuencia organizada transnacional en todas sus formas y manifestaciones, incluidas las formas emergentes de delincuencia como los delitos que afectan el medio ambiente y sus delitos relacionados. 

69. Solicitar que el DDOT, continúe brindando la asistencia técnica a los países miembros de la OEA, que así lo soliciten, con las particularidades del caso con respecto aquellos países que se encuentren enfrentando nuevas amenzas en zonas fronterizas, con objeto de impulsar la implementación de la Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Trasnacional (UNTOC), sus tres Protocolos, cuando corresponda, y el Plan de Acción Hemisférico contra la DOT; alentar una mayor coordinación dentro de la Secretaría de la OEA y otras instancias que aborden temas relacionados con la DOT, así como con otros organismos multilaterales, tales como la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC), a fin de contribuir a la efectiva implementación de los instrumentos internacionales y regionales en la materia. 
70. Solicitar a la Secretaría General, que a través de la SSM, continúe apoyando a los Estados Miembros con la cooperación y asistencia técnica necesaria para combatir la delincuencia organizada transnacional en todas sus formas y manifestaciones, especialmente el lavado de activos, el tráfico de personas, y la fabricación y el tráfico ilícitos de armas de fuego, municiones, explosivos y otros materiales relacionados. 
71. Invitar a los Estados Miembros a desarrollar y/o implementar políticas interinstitucionales que permitan renovar el compromiso de cooperación jurídica internacional, a fin de que los Ministerios Públicos y/o Fiscalías Generales del Estado compartan buenas prácticas y estrategias de investigación para procesar de manera efectiva a las miembros y líderes de organizaciones delincuenciales transnacionales; y, desarrollar intercambios de información que permita neutralizar las estructuras financieras de dichas organizaciones delincuenciales. 
72. Solicitar que el DDOT, continúe brindando la asistencia técnica a los Estados del Caribe, así como a otros Estados Miembros que los soliciten, para mejorar sus marcos regulatorios y reforzar los regímenes de la lucha contra el lavado de dinero y contra el financiamiento terrorismo, todo ello de conformidad con las normas internacionales. 
73. Invitar a los Estados Miembros, organismos regionales e internacionales a realizar contribuciones voluntarias al Fondo contra la Delincuencia Organizada Trasnacional previsto en el Plan de Acción Hemisférica. 

Medidas de fomento de la confianza y la seguridad en las Américas
/
74. Continuar promoviendo e implementando medidas de fomento de la confianza y la seguridad (MFCS) de acuerdo con las disposiciones de la Declaración de San Salvador sobre Medidas de Fomento de la Confianza y de la Seguridad, la Declaración de Santiago sobre Medidas de Fomento de la Confianza y de la Seguridad, el Consenso de Miami y la Declaración sobre Seguridad en las Américas, entre otras declaraciones y resoluciones sobre MFCS, e instar a todos los Estados Miembros a presentarle a la Secretaría General, a más tardar el 15 de marzo de cada año, información sobre las MFCS aplicadas entre el 1 de enero y el 31 de diciembre del año anterior, utilizando la Nueva Lista Consolidada de Medidas de Fomento de la Confianza y de la Seguridad (CP/CSH-1743/16). 
75. Adoptar las “Conclusiones de la Presidencia del VII Foro sobre Medidas de Fomento de la Confianza y la Seguridad” (CSH/FORO-VII/doc.5/17 rev. 1) celebrado en Washington, D. C., el 27 de abril de 2017. 
76. Encomendar a la Secretaría que, con el apoyo de la Junta Interamericana de Defensa, que complete el proceso de diseño e implementación de una base de datos y una plantilla electrónica para la presentación en línea de informes anuales sobre MFCS, antes del 1 de septiembre de 2018, y que la presente en la XIII CDMA. 
77. Convocar el VIII Foro sobre Medidas de Fomento de la Confianza y la Seguridad en 2019 para revisar y evaluar las MFCS existentes y contemplar nuevas MFCS tomando en cuenta el enfoque multidimensional de la seguridad hemisférica. 
78. Adoptar la recomendación de la Plenaria y del Grupo de Trabajo del CICTE sobre medidas de fomento de la confianza en materia de seguridad cibernética y agregar dos nuevas medidas a la “Nueva Lista Consolidada de Medidas de Fomento de la Confianza y la Seguridad de la OEA que deben ser notificadas de conformidad con las Resoluciones de la OEA” (CP/CSH-1743/16) aprobada en mayo de 2016. 
Preocupaciones en materia de seguridad en América Central
79. Expresar su apoyo a la labor de los Estados centroamericanos para atender sus preocupaciones en materia de seguridad en especial la lucha contra la delincuencia organizada transnacional, el narcotráfico, tráfico de armas, tráfico ilícito de migrantes y delitos conexos, el flagelo de las maras y pandillas y el control fronterizo y ofrecer la asistencia técnica de los órganos, organismos y entidades de la OEA. 
80. Apoyar la iniciativa de la Alianza para la Prosperidad emprendida por Honduras, El Salvador y Guatemala para promover la seguridad nacional y regional de sus ciudadanos. 
81. Agradecer el aporte financiero de la Unión Europea de la primera fase de implementación del Programa de Prevención de los Delitos Vinculados a la Migración Irregular en Mesoamérica que concluyera en Abril de 2018, e instar a los Estados Miembros a continuar apoyando los esfuerzos de esta iniciativa para la continuación de una segunda fase del Programa. 
Preocupaciones especiales de seguridad de los pequeños Estados insulares y de zonas costeras bajas en desarrollo del Caribe

82. Expresar su satisfacción por los resultados de la sesión celebrada el 8 de marzo de 2018 por la CSH sobre las preocupaciones especiales de seguridad de los pequeños Estados insulares y de zonas costeras bajas en desarrollo del Caribe, con el tema ““Integración de las necesidades imperiosas de seguridad multidimensional, desarrollo sostenible y resiliencia ambiental para promover la paz y la seguridad en los pequeños Estados insulares y de zonas costeras bajas en desarrollo del Caribe”. 
83. Encomendar a la Secretaría General de la OEA que, por conducto de la SSM, siga fortaleciendo la cooperación multidimensional en asuntos relacionados con la seguridad con la CARICOM, incluso por medio de la Agencia de Implementación de Seguridad y contra la Delincuencia (IMPACS), con miras a la ejecución del Plan de Trabajo Quinquenal de la OEA/SSM (2017-2022) para apoyar la Estrategia de Delincuencia y Seguridad de la CARICOM. 
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ASAMBLEA  GENERAL

 

Encomendar al Consejo Permanente y al CIDI que continúen promoviendo los temas que inciden en la seguridad multidimensional, el desarrollo integral y sostenible, la resiliencia ambiental y la estabilidad de los pequeños Estados insulares y de zonas costeras bajas en desarrollo del Caribe, incluso por medio de iniciativas para reducir el riesgo de desastres y fortalecer la respuesta a los desastres, alcanzando de esta forma el desarrollo sostenible. 
85. Continuar convocando la reunión anual sobre las preocupaciones especiales de seguridad de los pequeños Estados insulares del Caribe, reconociendo que dichos Estados son especialmente vulnerables a los efectos de una infinidad de formas de delincuencia organizada transnacional, desastres naturales y otros desafíos en materia de seguridad, reconociendo que estos desafíos tienen un efecto desproporcionado en la seguridad multidimensional y el desarrollo sostenible e integral de la región. 
86. Solicitar a la Junta Interamericana de Defensa (JID) que continúe apoyando los esfuerzos de la región orientados a aumentar la capacidad de respuesta y mitigación de los desastres como parte de la acción hemisférica para hacer frente a estos retos.
87. Reconocer la importancia de seguir apoyando la adopción de medidas para abordar las preocupaciones especiales de seguridad de los pequeños Estados insulares y de zonas costeras bajas en desarrollo del Caribe a fin de promover el desarrollo sostenible e integral de estos Estados e invitar a los Estados Miembros y a los observadores permanentes a aumentar su apoyo financiero y técnico para ayudar a los pequeños Estados insulares y de zonas costeras bajas en desarrollo de la región a abordar los desafíos que enfrentan en el ámbito de la seguridad multidimensional.
88. Tomar nota del Libro Blanco de la República de Haití e invitar a los Estados Miembros y observadores permanentes a que contribuyan con recursos humanos y financieros a fin de apoyar la implementación del mencionado libro. 
Protección de las infraestructuras críticas en casos de desastres naturales
89. Encomendar a la Secretaria de Seguridad Multidimensional (SSM), que elabore un Modelo de Estrategia Nacional sobre Protección de Infraestructuras Criticas en casos de Desastres Naturales, con base en las recomendaciones de los Expertos sobre el tema, contenidas en el documento CP/CSH-1834/18, y presente un borrador para la consideración de los Estados en el primer trimestre del 2019. 
Reflexiones sobre la seguridad hemisférica 
90. Reconocer la realización de tres jornadas de reflexión por parte de la Comisión de Seguridad Hemisférica sobre temas de interés para los Estados Miembros: ““El concepto de seguridad multidimensional en el actual contexto estratégico del Hemisferio”“ (17 de noviembre de 2017); “El uso de las Fuerzas Armadas en acciones de seguridad pública: condicionantes e implicaciones” (8 de febrero de 2018), y “Perspectivas sobre los instrumentos jurídicos interamericanos en materia de paz y seguridad hemisférica” (22 de marzo de 2018). 
91. Considerar la importancia de que la Comisión de Seguridad Hemisférica dé continuidad a la celebración de jornadas de reflexión que promuevan el debate abierto en torno a temas relacionados con la agenda de seguridad multidimensional. 
Sistemas de Justicia, Penitenciarios y Carcelarios

92. Encomendar a la SSM que, a través del Departamento de Seguridad Pública, continúe apoyando a los Estados Miembros, que así lo soliciten, en el desarrollo e implementación de estrategias integrales, a partir de buenas prácticas, a fin de obtener resultados efectivos en la reinserción social de personas privadas de libertad. 

93. Encomendar a la SSM que, a través del Departamento de Seguridad Pública, continúe apoyando a los Estados Miembros, que así lo soliciten, en el desarrollo e implementación de estrategias comprometidas con la mejora de la gestión y administración efectivas de las prisiones, y la atención y reducción de la sobrepoblación en las cárceles, o reducir la población carcelaria según corresponda. Tales estrategias contribuirán a estimular la adopción de medidas alternativas al encarcelamiento y de medidas de protección al ciudadano privado de libertad, así como de una mejor estructuración de los servicios ofrecidos por las defensorías públicas. 
94. Solicitar a la Secretaría de Seguridad Multidimensional que, en el marco de la Estrategia Penitenciaria que implementa el Departamento de Seguridad Pública, promueva la implementación de medidas alternativas al encarcelamiento, iniciativas de tratamiento penal diferenciado, en coordinación con la CICAD para los usuarios de drogas, y con la CIM para mujeres encarceladas; y programas basados en evidencia de reintegración social, teniendo en consideración el creciente número de personas privadas de la libertad en la región, y las enormes consecuencias familiares, sociales, económicas e institucionales. 
95. Solicitar a la Secretaría de Seguridad Multidimensional que, en el marco de la Estrategia Penitenciaria que implementa el Departamento de Seguridad Pública, promueva el desarrollo y la utilización de programas de justicia restaurativa, en los casos adecuados manteniendo las salvaguardas para proteger a las víctimas, dentro de los procesos formales de justicia penal, así como el desarrollo de enfoques innovadores en materia de justicia restaurativa -que puedan o no estar enmarcados en el proceso penal formal. 

Tráfico ilícito de armas pequeñas y armas ligeras en todos sus aspectos

96. Subrayar que el tema del tráfico ilícito de armas pequeñas y ligeras en todos sus aspectos actúa como un factor de riesgo, que impacta negativamente en los altos índices de violencia e inseguridad en la región, donde la mayoría de los homicidios son cometidos con armas de fuego, por lo que representa una amenaza para la paz la seguridad y el desarrollo. 
97. Alentar a los Estados Miembros a que pongan en práctica el Programa de Acción de las Naciones Unidas para Prevenir, Combatir y Eliminar el Tráfico Ilícito de Armas Pequeñas y Ligeras en Todos sus Aspectos (Programa de Acción sobre las Armas Pequeñas), y que participen activamente en la Tercera Conferencia de Examen que se celebrará del 18 al 29 de junio de 2018. 
98. Encomendar a la Secretaría General que, con la asistencia de la Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas, con la ONUDD, cuando corresponda, recopile información sobre las necesidades técnicas y financieras de los Estados Miembros para la implementación del Programa de Acción sobre Armas Pequeñas. 
99. Tomar nota del manual elaborado por la Junta Interamericana de Defensa (JID), a solicitud de la CSH, sobre mejores prácticas para la gestión y destrucción de arsenales de armas pequeñas y armas ligeras y sus municiones, preparado a solicitud de la Comisión de Seguridad Hemisférica en 2017. 
100. Reiterar a la Secretaría que, a través del Departamento contra la Delincuencia Organizada Trasnacional, en coordinación con la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNDOC), elabore un estudio hemisférico sobre la temática del tráfico ilícito de armas de fuego pequeñas, ligeras y municiones en el continente, a fin de identificar las amenazas y los retos, que incluya recomendaciones orientadas a la acción, especialmente el fortalecimiento de controles fronterizos para prevenir y combatir el tráfico ilícito de armas,, con un enfoque de responsabilidad común y compartida, sobre la base de la información que provean los Estados Miembros. 

Tratado para la Proscripción de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco)
101. Reconocer la vigencia del Tratado para la Proscripción de las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe (Tratado de Tlatelolco) a sus 51 años de existencia, como muestra de que la ausencia de armas nucleares en la región refuerza la seguridad y confianza entre los Estados del Hemisferio, constituye un claro ejemplo para aquellos Estados que poseen este tipo de armamento y contribuye a los esfuerzos hacia un mundo libre de armas nucleares. 

102. Alentar a los Estados que han ratificado los protocolos pertinentes del Tratado de Tlatelolco a que examinen cualquier declaración interpretativa que hayan hecho a este respecto de conformidad con la medida 9 del documento final de la Conferencia de las Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la No Proliferación de las Armas Nucleares (TNP). 

II. INSTRUMENTOS JURÍDICOS
103. Exhortar a los Estados Miembros que aún no lo hayan hecho a que consideren la ratificación o adhesión, según sea el caso, de  la Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados (CIFTA), la Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales (CITAAC), la Convención Interamericana contra el Terrorismo y la Convención Interamericana para Facilitar la Asistencia en Casos de Desastre (IACFDA). 
Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados (CIFTA)
/ 
104. Acoger con beneplácito la realización del XVIII Comité Consultivo de la CIFTA, el pasado 16 de febrero de 2018, en la sede de la OEA, así como la celebración de la Cuarta Conferencia de Estados Parte de la CIFTA, los días 4 y 5 de abril de 2018, en la ciudad de México. 
105. Invitar a los Estados que aún no lo hayan hecho a que consideren adherirse a la Convención Interamericana contra el Tráfico Ilícito de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Materiales Relacionados; así como a fortalecer los mecanismos de coordinación y cooperación, a efecto de consolidar la aplicación eficaz de la Convención. 
106. Adoptar el ““Curso de Acción 2018--2022 para el Funcionamiento y la Aplicación de la CIFTA”“, aprobado durante la Cuarta Conferencia de Estados Parte de la CIFTA, celebrada en la Ciudad de México el 4 y 5 de abril de 2018; reafirmando el compromiso para su implementación.   
107. Convocar la Décimo Novena Reunión Ordinaria del Comité Consultivo de la CIFTA, de conformidad con el artículo XXI de la Convención, con duración de un día, durante el primer semestre de 2019, y solicitar a la Secretaría Técnica de la CIFTA que apoye la preparación y seguimiento de la misma.   
108. Promover y fortalecer las sinergias entre la OEA, la Organización de las Naciones Unidas, en especial su Programa de Acción para prevenir, combatir y eliminar el tráfico ilícito de armas pequeñas y ligeras en todos sus aspectos (UNPOA), el Protocolo contra el Tráfico Ilícito de Armas de la Convención de las Naciones Unidas Contra la Delincuencia Organizada Transnacional, el Tratado sobre el Comercio de Armas
/
, y el Instrumento Internacional de Rastreo (ITI), y todos los mecanismos subregionales hemisféricos, que permitan a los Estados explorar más y mejores posibilidades de trabajo conjunto en esta materia.   
109. Alentar a los Estados Parte de la CIFTA a fortalecer la cooperación regional, subregional y bilateral, a través de acciones coordinadas y conjuntas con miras a prevenir y combatir el tráfico ilícito de armas de fuego, municiones y explosivos. Asimismo, a compartir e intercambiar información de interés sobre actividades ilegales vinculadas a esta problemática que pongan en riesgo la seguridad de la región. 
110. Instruir a la Secretaría Técnica de la CIFTA, que en consulta con los organismos pertinentes de las Naciones Unidas: la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (ONUDD) y la Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas (UNODA), concluya para el segundo semestre de 2018 la elaboración del estudio comparativo entre la CIFTA y otros instrumentos internacionales en la materia, incluyendo también el Programa de Acción para prevenir, combatir y eliminar el tráfico ilícito de armas pequeñas y ligeras en todos sus aspectos de las Naciones Unidas (UNPOA), el Instrumento Internacional de Rastreo (ITI), y el Protocolo contra la Fabricación y el trafico ilícitos de armas de fuego, sus piezas y componentes y municiones que complementa la Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional para ser presentado en la Décima Novena Reunión Ordinaria del Comité Consultivo de la CIFTA, conforme decisión adoptada en la Décima Octava Reunión Ordinaria de dicho Comité Consultivo.   
111. Proclamar, con motivo del vigésimo Aniversario de la CIFTA, el día 5 de abril de cada año, como el Día Interamericano para Contrarrestar la Fabricación y el Tráfico Ilícito de Armas de Fuego, a partir del 2019.   
112. Instruir a la Secretaría General de la OEA a que continúe prestando, a solicitud de los Estados Parte, asistencia técnica y cooperación para el marcaje, rastreo, mantenimiento de información y la destrucción de armas de fuego, municiones y explosivos y otros materiales relacionados, según corresponda.   
113. Considerar el establecimiento de un fondo fiduciario voluntario de la OEA dedicado al mejoramiento de las operaciones y funcionamiento de la CIFTA.   
Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales (CITAAC)

114. Considerar las recomendaciones de la JID contenidas en el documento CP/CSH-1829/18 sobre las operaciones y funciones de la Convención Interamericana sobre Transparencia en las Adquisiciones de Armas Convencionales (CITAAC). 
115. Impulsar que la CSH, con asesoría de la JID, elabore una propuesta para la implementación y operatividad de una Secretaría pro témpore o Secretaría Técnica (propuesta en la Primera Conferencia de Estados Partes) en donde esté establecida su organización y funciones. 
116. Requerir a los Estados Partes a que continúen presentando a tiempo los informes anuales y notificaciones de acuerdo con las obligaciones establecidas en los artículos III y IV de la CITAAC e identificar antes del 1 de julio de cada año los puntos de contacto nacionales, con la finalidad de contribuir a la preparación de las notificaciones e informes anuales. 
117. Instar a los Estados Partes a que presenten, en forma oportuna, informes anuales y notificaciones en cumplimiento de sus obligaciones contenidas en los artículos III y IV de la CITAAC. Asimismo, solicitar a la Secretaría General que se ponga en contacto con los Estados no miembros de la Organización para que contribuyan al objeto de la Convención mediante la presentación anual de información a la Secretaría General sobre sus exportaciones de armas convencionales a los Estados Partes de la CITAAC, de conformidad con su artículo V.
118. Fijar el mes de marzo de 2019 y la Sede de la Secretaría General de la OEA como fecha y lugar para la celebración de la Segunda Conferencia de los Estados Partes de la CITAAC de conformidad con su artículo VIII y la resolución AG/RES. 2809 (XLIII--O/13), y solicitar que la Secretaría General asigne los fondos necesarios en el presupuesto para la mencionada conferencia y para la realización de una sesión preparatoria, y que preste el apoyo necesario para los preparativos y seguimiento de la conferencia. 
Convención Interamericana contra el Terrorismo

119. Invitar a los Estados Miembros que todavía no lo han hecho a que consideren adherirse a la Convención Interamericana contra el Terrorismo.    Invitar a los Estados Miembros que todavía no lo han hecho a considerar su ratificación o adhesión, según sea el caso, a la Convención Interamericana contra el Terrorismo, adoptada en Bridgetown, Barbados el 3 de junio de 2002, y que apoyen su plena implementación. 
120. Convocar la primera reunión de los Estados Parte de la Convención Interamericana contra el Terrorismo para el primer semestre de 2019 en la Sede de la OEA en Washington, DC. 
Convención Interamericana para Facilitar la Asistencia en Casos de Desastre (IACFDA)
121. Solicitar a la Secretaría General que en el calendario de actividades de la CSH 2018-2019 incluya como tema esta convención con la finalidad de promover su examen, los cambios que se consideren necesarios y el refuerzo de sus disposiciones, considerando particularmente el aumento en el número de desastres naturales importantes desde que la convención entró en vigor en 1996, con particular atención a la experiencia de sus Estados Parte. 
122. Solicitar a la Secretaría General que promueva la toma de conciencia sobre la IACFDA entre aquellos Estados Miembros que aún no se han adherido a ella y a los observadores permanentes. 
123. Encomendar a la Secretaría General que, a través de la Secretaría de Seguridad Multidimensional, colabore con la SEDI para optimizar la inclusión de las disposiciones pertinentes de la Convención Interamericana para Facilitar la Asistencia en Casos de Desastre, a fin de formular una propuesta a ser considerada por el CIDI, que facilite la respuesta a desastres y fortalezca la prestación de asistencia de parte de los Estados Miembros de la OEA, los Observadores Permanentes y otros organismos, para los Estados Miembros afectados por desastres.
III. OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES SOBRE LOS INFORMES ANUALES DE LOS ÓRGANOS, ORGANISMOS Y ENTIDADES DE LA ORGANIZACIÓN (ARTÍCULO 91 F DE LA CARTA DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS)
Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD)

124. Fortalecer la comunicación, la colaboración y la cooperación para responder al problema mundial de las drogas con un enfoque integral, equilibrado, basado en la evidencia, y multidisciplinario, que contribuya a mejorar el conocimiento y la generación de evidencia científica para las políticas y programas en materia de drogas, reconociendo que se trata de un fenómeno cada vez más complejo, dinámico y multicausal que comprende retos persistentes, nuevos y cambiantes. 
125. Alentar a los Estados Miembros y a la Secretaría Ejecutiva de la CICAD a continuar los esfuerzos para la implementación efectiva de las Recomendaciones Operacionales del Documento de Resultados del Período Extraordinario de Sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas sobre el Problema Mundial de las Drogas UNGASS 2016, que guiará sus esfuerzos futuros, sobre la base de nuestros compromisos internacionales previos en esta materia, incluyendo la Declaración Política y el Plan de Acción de las Naciones Unidas de 2009, y para reforzar el intercambio de experiencias, buenas prácticas y la colaboración con la sociedad civil, la academia y otros organismos y foros regionales e internacionales. 

126. Dar la bienvenida a la realización de la Primera Reunión del Grupo de Trabajo de la CICAD sobre la implementación de las Recomendaciones Operativas de UNGASS 2016, celebrada en la ciudad de México el 24 de abril de 2018. 
127. Apoyar los esfuerzos para instrumentar el Plan de Acción Hemisférico sobre Drogas 2016--2020 y sus aportaciones para el cumplimiento de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, al tiempo de reconocer la necesidad de mejorar la recopilación y el análisis de datos, indicadores e instrumentos de medición de las políticas de drogas. 
128. Fortalecer la adopción de medidas de prevención integral, de control y reducción de la oferta, así como el tratamiento, rehabilitación y reinserción social de las personas con uso problemático de drogas, con un enfoque de derechos humanos, a nivel individual, comunitario, familiar y social, que promueva la no estigmatización de las personas que consumen drogas, sin que ello implique impunidad para los delitos relacionados con dichas sustancias. 
129. Enfatizar la importancia de mejorar el acceso a y la disponibilidad de sustancias controladas con fines médicos y científicos, en particular para cuidados paliativos, al tiempo de fortalecer las medidas para evitar su desvío, el tráfico ilícito y su uso indebido. 
130. Continuar apoyando los esfuerzos de los Estados Miembros, incluyendo solicitar a la CICAD fortalecer los mecanismos de cooperación e intercambio de buenas prácticas para países productores y receptores de químicos para controlar el desvío de precursores químicos que puedan ser utilizados para fabricar drogas ilícitas, y en casos apropiados, en coordinación con los procedimientos de monitoreo y notificación establecidos por la Oficina de las Naciones Unidas contra la Drogas y el Delito, y sin perjudicar su comercio y usos legítimos. 
131. Reiterar nuestro compromiso para continuar incorporando la perspectiva de género y de derechos humanos en las políticas internacionales de drogas, con miras a desarrollar y difundir medidas que tengan en cuenta las cuestiones de género y las necesidades y circunstancias específicas que enfrentan las mujeres y las niñas con respecto al problema mundial de las drogas. Asegurar la participación efectiva de las mujeres en las agencias y organismos encargados del tema, y en ese sentido, alentar la participación de los países en el Programa Interamericano para el Fortalecimiento de la Igualdad de Género en los Organismos Nacionales encargados de Combatir el Tráfico Ilícito de Drogas (GENLEA/CICAD). 
132. Alentar a los Estados Miembros a promover la perspectiva de derechos humanos, y de conformidad con la legislación nacional y los compromisos internacionales, incluir el principio de proporcionalidad de la pena para los delitos menores relacionados con las drogas, y en ese sentido alentar a la CICAD a continuar promoviendo mejores prácticas sobre alternativas al encarcelamiento. 
133. Seguir alentando la búsqueda de alternativas económicas viables y de integración social, para prevenir y contrarrestar las acciones de los grupos delictivos que involucran a personas y comunidades en el cultivo, producción, distribución, tráfico y consumo de drogas. 
134. Fortalecer la coordinación y cooperación entre los Estados Miembros de la OEA y entre los órganos de la OEA para contrarrestar las actividades ilícitas que facilitan la delincuencia organizada transnacional, tales como el tráfico ilícito de drogas, el tráfico ilícito de armas, el lavado de activos y otras actividades ilícitas relacionadas. 
135. Apoyar a los Estados Miembros que así lo soliciten a desarrollar y fortalecer los sistemas nacionales de alerta temprana sobre nuevas drogas ilícitas, nuevas sustancias psicoactivas y precursores químicos, en coordinación con los sistemas globales de alerta temprana. 
136. Reafirmar que a 20 años del mandato para el establecimiento del Mecanismo de Evaluación Multilateral (MEM), éste sigue siendo el único instrumento hemisférico válido para medir la aplicación del Plan de Acción Hemisférico sobre Drogas de la CICAD, y las acciones de cooperación internacional vinculadas, y en ese sentido saludar el inicio de la Séptima Ronda del MEM. 
137. Aprobar el Plan de Trabajo de la Secretaría Ejecutiva de la CICAD para 2018, de acuerdo a sus Estatutos, y en cumplimiento de la Estrategia Hemisférica sobre Drogas 2010 y su Plan de Acción Hemisférico sobre Drogas 2016-2020. 
138. Apoyar el fortalecimiento de la Secretaría Ejecutiva de la CICAD, e invitar a los Estados Miembros a que, de ser posible, hagan contribuciones financieras voluntarias que fortalezcan su trabajo. 
Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE)
139. Reiterar su enérgica e inequívoca condena del terrorismo en todas sus formas y manifestaciones, independientemente de quién lo cometa y de dónde y con qué propósitos se cometa. 
140. Recalcar la importancia de designar uno o más Puntos de Contacto Nacionales al Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE) con competencia en materia de prevención y eliminación del terrorismo con la finalidad de fortalecer la cooperación entre los mismos y el CICTE. 
141. Reafirmar y respaldar los compromisos asumidos en la Declaración ““Fortaleciendo esfuerzos hemisféricos para abordar y contrarrestar el extremismo violento que conduce al terrorismo”“ aprobado por el CICTE durante su décimo octavo período ordinario de sesiones, celebrado en la Sede de la OEA, en Washington, D. C., los días 3 y 4 de mayo de 2018, en particular su compromiso para redoblar esfuerzos con el fin de prevenir y combatir el extremismo violento desde una perspectiva integral y multidimensional, con pleno respeto para los derechos humanos y el estado de derecho. 
142. Agradecer la celebración de la primera reunión del Grupo de Trabajo sobre Medidas de Fomento de Cooperación y Confianza en el Ciberespacio el 28 de febrero y el 1 de marzo de 2018, en la sede de la OEA en Washington, DC; hacer suya la resolución “Medidas Regionales de Fomento de Cooperación y Confianza en el Ciberespacio”“ (CICTE/RES.1/18), aprobando así dos nuevas medidas; y, de conformidad con el documento “Nueva Lista consolidada de medidas de fomento de la confianza y la seguridad (MFCS) que se deben notificar de conformidad con las resoluciones de la OEA” (CP/CSH--1743/16) de mayo de 2016, aprobar su inclusión en la “Nueva Lista Consolidada de Medidas de Fomento de la Confianza y de la Seguridad (MFCS)” como medidas no tradicionales. 

143. Asegurar que el programa--presupuesto 2019 de la Organización asigne a la Secretaría del CICTE los recursos financieros necesarios para implementar los mandatos, programas y actividades contenidos en el Plan de Trabajo del CICTE adoptado en su 18º período de sesiones, así como recursos suficientes para apoyar la preparación y celebración de su reunión anual. Además, solicitar al Secretario General que asigne a la Secretaría del CICTE recursos humanos adicionales, particularmente recursos del Fondo Regular, para fortalecer sus capacidades en materia de asistencia técnica y también para asegurar una mayor continuidad en la labor del CICTE. 
144. Alentar a los Estados Miembros, observadores permanentes y organismos internacionales a que sigan apoyando a la Secretaría del CICTE a través de fuentes de financiamiento externo con el objeto de facilitar el cumplimiento de sus funciones. 
145. Convocar el décimo noveno período ordinario de sesiones del CICTE en la Sede de la OEA, en Washington, D. C., los días 2 y 3 de mayo de 2019, y dos reuniones preparatorias de un día de duración los días 28 de febrero y 11 de abril de 2019 respectivamente en la Sede de la OEA, así como una reunión a realizarse durante el segundo semestre de 2018, de manera presencial o virtual, con la finalidad de promover el intercambio de información entre los Puntos Nacionales de Contacto y la Secretaría del CICTE, discutir los avances en la implementación del Plan de Trabajo de CICTE, así como conocer las nuevas amenazas y/o necesidades de los países en la materia. 
146. Solicitar a la Presidencia del CICTE que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo noveno período ordinario de sesiones, sobre la implementación de los mandatos contenidos en el Plan de Trabajo del CICTE. 
Junta Interamericana de Defensa (JID)
/
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/
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147. Invitar a los Estados Miembros que así lo estimen conveniente a continuar proporcionando los recursos financieros y humanos necesarios a la JID, así como a considerar que el tiempo mínimo de los oficiales o funcionarios asignados a la JID sea por dos años
148. Alentar a aquellos Estados que no sean miembros de la JID que consideren unirse a ella para fortalecer y ampliar la defensa y la cooperación en materia de seguridad en el Hemisferio. 
149. Exhortar a los Estados Miembros a que continúen designando personal militar o policial para que se incorpore a las actividades de la Misión de Desminado Humanitario de la JID. 
150. Solicitar que los Estados Miembros proporcionen la información solicitada a la JID a fin de facilitar la culminación de la base de datos para responder a los desastres naturales, lo cual apoyará una mejor preparación en casos de desastre para el Hemisferio, de conformidad con el Plan Asesor de la JID. 
151. Solicitar que el Secretario General considere incluir a la JID como institución educativa habilitada para recibir becas a través del Programa de Becas Académicas (Programa Regular). 
152. Solicitar que, con base en la experiencia de los últimos desastres en el Hemisferio, las organizaciones parte del Comité Interamericano de Desastres Naturales proporcionen información actualizada sobre lecciones aprendidas de asistencia humanitaria con la finalidad de generar cambios al Plan para Mejorar la Orientación y Asesoría de la JID al Sistema Interamericano en Caso de Desastres, en caso de ser conveniente. 
153. Solicitar que la JID, en el marco de su Estatuto:
a) Continúe buscando acuerdos de colaboración con instituciones académicas, según la propuesta de la JID 13/2014 con la finalidad de crear una red que apoye a la Junta en la elaboración de estudios y otros proyectos de interés para los Estados Miembros. 
b) Continúe con su apoyo para las actividades de la CDMA, en particular para los trabajos de integración de la memoria institucional de la CMDA, presentando un informe sobre los eventos y aspectos comunes en los que tiene vinculación con las actividades realizadas por la OEA, en materia de defensa y seguridad hemisférica, participación en los grupos ad hoc de trabajo y proveer asistencia técnica y secretarial a la Secretaría pro témpore de la XIV CDMA. 
c) Alimentar su base de datos de respuestas a desastres naturales asegurándose de que antes del 31 de diciembre de 2018 los Estados Miembros completen y presenten el Formulario de Datos para Respuesta en Casos de Desastres (F--JID--011--01--DN) que se encuentra en la página 15 del Plan para Mejorar la Orientación y Asesoría de la JID al Sistema Interamericano en Casos de Desastres (publicado por la Secretaría de la JID el 13 de marzo de 2012). 
d) Proporcione asesoría a la SSM para el desarrollo del VIII Foro sobre Medidas de Fomento de la Confianza y la Seguridad. 
e) Solicitar a la JID que continúe proporcionando apoyo técnico y de asesoría a Haití para la implementación de su Libro Blanco sobre seguridad y desarrollo. 
154. La CSH expresa su apoyo al plan de acción previsto por la JID para realizar seminarios sobre los siguientes temas: un seminario sobre perspectiva de género para continuar fomentando la inclusión de la mujer en el ámbito de defensa y seguridad en el Hemisferio; una conferencia sobre búsqueda y rescate en caso de desastres naturales para obtener lecciones aprendidas y experiencias que puedan ser replicadas a nivel de cada Estado Miembro de la OEA; y un seminario o conferencia sobre ciberseguridad con la finalidad de proponer recomendaciones a los Estados Miembros sobre la seguridad en el manejo de información a través del ciberespacio y la protección de los medios informáticos. 
IV. SEGUIMIENTO E INFORMES

155. Encomendar a la SSM que presente oportunamente el plan de las actividades que serán realizadas en el período 2018--2019 para consultas o adecuada supervisión de los Estados Miembros. 
156. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo noveno período ordinario de sesiones, sobre la implementación de la presente resolución. La ejecución de las actividades previstas en esta resolución estará sujeta a la disponibilidad de recursos financieros en el programa--presupuesto de la Organización y otros recursos. 
157. 
Apoyar la consideración por la CAAP de una revisión de la Política de la Tasa de Costos Indirectos (RCI), tomando en cuenta la necesidad de fortalecer la SSM y las actividades que tiene como mandato.
158. Agradecer a los Estados Miembros, a los observadores permanentes y a los socios colaboradores por su importante participación y sus contribuciones financieras que apoyan el diseño, la implementación y la evaluación de los programas y proyectos en el ámbito de la seguridad hemisférica. 
159. Resaltar la importante labor de la sociedad civil en concientizar a la opinión pública sobre las múltiples amenazas, retos y otros desafíos a la Seguridad Hemisférica, y sus consecuencias, contribuyendo de esta manera a los objetivos permanentes de mantener la paz y seguridad de sus ciudadanos.
En vista de que todavía no se ha completado su implementación, renovar los mandatos contenidos en los párrafos resolutivos 75 y 78 de la resolución AG/RES. 2907 (XLVII-O/17)

V. TABLA CALENDARIO DE REUNIONES Y EVENTOS ESPECIALES
/
	Secuencia numérica temporal
	Tema
	Fecha estimada
	Nombre
	Lugar

	1.
	CDMA
	Octubre de 2018
	Decimotercera Conferencia de Ministros de Defensa de las Américas (XIII CDMA)
	México

	2.
	Delincuencia Organizada Transnacional
	Noviembre de 2018
	Reunión de Autoridades Nacionales en Materia de Delincuencia Organizada Transnacional
	Sede del Consejo Permanente, Washington D.C.

	3.
	CITAAC
	Marzo de 2019
	Segunda Conferencia de los Estados Parte de CITAAC
	Sede de la OEA Washington D.C.

	4.
	CICTE
	2--3 Mayo de 2019
	Décimo noveno período ordinario de sesiones del CICTE
	Sede de la OEA Washington D.C.

	5.
	MISPA
	1er semestre de 2019
	Segunda Reunión del Grupo de Trabajo Técnico Subsidiario sobre la Prevención de la Delincuencia, la Violencia y la Inseguridad
	Por determinar

	6.
	CIFTA
	1er semestre de 2019
	Decimonovena Reunión Ordinaria del Comité Consultivo de la CIFTA
	Por determinar

	7.
	MFCS
	2019
	Octava reunión del Foro sobre Medidas de Fomento de la Confianza y la Seguridad
	Sede de la OEA, Washington, D.C.

	8.
	MISPA
	1er semestre de 2019
	Segunda reunión del Grupo de Trabajo Técnico Subsidiario sobre la Prevención de la Delincuencia, la Violencia y la Inseguridad
	Por determinar

	9.
	MISPA
	2º semestre de 2019
	Séptima Reunión de Ministros Responsables en Materia de Seguridad Pública en las Américas
	Ecuador

	10.
	MISPA
	2º semestre de 2018
	Segundo curso presencial de la Red Interamericana de Desarrollo y Profesionalización Policial 
	Ecuador


NOTAS DE PIE DE PÁGINA

1.
….Washington, D. C. (del 13 al 15 de diciembre de 2017); sesión conjunta de alto nivel del Consejo Permanente y la Comisión de Seguridad Hemisférica sobre las “Implicaciones del cambio climático para la seguridad”, Washington, D. C. (12 de diciembre de 2017); décimo octava reunión ordinaria del Comité Consultivo de la CIFTA, Washington, D. C. (16 de febrero de 2018); Preocupaciones especiales de seguridad de los pequeños Estados insulares y de zonas costeras bajas del Caribe, Washington, D. C. (8 de marzo de 2018); Quinta Reunión de Autoridades Nacionales en Materia de Trata de Personas, Washington, D. C. (12 y 13 de marzo de 2018); Cuarta Conferencia de los Estados Parte de la CIFTA, Ciudad de México (4 y 5 de abril de 2018); Protección de Infraestructura Crítica en casos de Desastres Naturales, Washington, D. C. (19 de abril de 2018); sexagésimo tercer período ordinario de sesiones de la CICAD, México (26 y 27 de abril de 2018) y décimo octavo período ordinario de sesiones del CICTE, Washington, D. C. (3 y 4 de mayo de 2018).

2
.… para la (XIII CMDA) extralimitan  el carácter de ser un foro político cuya finalidad exclusiva es la de promover el intercambio de ideas buenas prácticas y experiencias en temas de defensa y seguridad. La CMDA no ha sido creada para coordinar a las Conferencias Militares hemisféricas especializadas, ni para desarrollar mecanismos operacionales.
3.
… las Armas Químicas y la Convención sobre Armas Biológicas, como si no fueran “universales, genuinos y no discriminatorios”.   Estos tratados continúan sirviendo como piedras angulares para el desarme y el avance de la no proliferación, y están abiertos a la adhesión por parte de todos los Estados.  Aunque el texto corregido reconoce “los intereses comunes en la implementación del Tratado sobre la no Proliferación de las Armas Nucleares y otros acuerdos relacionados con armas”, hace demasiado énfasis en sus defectos y no tanto en sus virtudes.
4.
… apoya este tratado pues no hará al mundo más seguro ni dará como resultado la eliminación de una sola arma nuclear, y tampoco mejorará la seguridad de ningún Estado.  Este tratado ignora los actuales desafíos en materia de seguridad que hacen necesaria la disuasión nuclear y entraña el peligro de socavar los actuales esfuerzos encaminados a afrontar la proliferación global y los retos en el área de seguridad.  Estados unidos invita a todos los Estados a entablar un diálogo sobre los impedimentos geopolíticos al desarme nuclear, con el objetivo de diseñar medidas efectivas que ayuden a crear las condiciones propicias para un progreso ulterior.

5.
… recursos de los países, además ya existen líneas y programas  de apoyo dentro del marco de las reuniones MISPA, con componente policiales.  El papel de la SSM  es de darle seguimiento a los resultados de estas reuniones. 

6.
de América en junio de 2011. Dicho documento no fue negociado ni aprobado por los Estados Miembros de la OEA y, adicionalmente, AMERIPOL no representa a los organismos policiales de todos los países del Hemisferio. En tal sentido, no puede imponerse la cooperación con la referida Comunidad a través de una enmascarada institucionalización en la Organización. Venezuela apoya la cooperación voluntaria en materia policial basada en el respeto a la soberanía, la independencia, la no injerencia, al ordenamiento jurídico y a la institucionalidad de los países. Dicha cooperación debe ser siempre coordinada y sometida al control civil de todos los Estados Miembros que componen la OEA.

8.
… de Seguridad Hemisférica, debido a que su contenido extralimita las funciones  dela JID al atribuírsele funciones que no se corresponden con la naturaleza y la especialidad de este Organismo. Las respuestas  a los desafíos en materia de seguridad originadas por el cambio climático son definidas en el ámbito de competencia de cada Estado Miembro de la Organización de los Estados Americanos. 

9.
… para que elaboren recomendaciones sobre las implicaciones del cambio climático en la seguridad. Hacemos notar nuestra preocupación por esta labor que lleva a cabo la OEA y otras entidades que no cuentan con la experiencia técnica y científica en estas áreas. 

10.
…de armas convencionales (actividad que incluye el desminado humanitario) desde 1993.  Estados Unidos seguirá apoyando la acción de la OEA para eliminar la amenaza humanitaria de las minas restantes y declarar a los países “libres del impacto de minas”. En septiembre de 2014, Estados Unidos anunció que armonizaría sus actividades fuera de la península de Corea con los requisitos fundamentales de la Convención de Ottawa. Eso significa que Estados Unidos:

· no usará minas antipersonal fuera de la península de Corea;

· no asistirá, alentará ni inducirá a nadie fuera de la península de Corea a realizar actividades prohibidas en la Convención de Ottawa; y

· se compromete a destruir los arsenales de minas antipersonal que no se necesiten para la defensa de la península de Corea.

11.
… de confianza y paz en la región. Comparte la necesidad  de que estas medidas  deben adaptarse a las condiciones y a las realidades geográficas, políticas, económicas, sociales, culturales y tecnológicas. Bajo este enfoque, apoya en lo general  una medida de confianza encaminada al intercambio de información relacionado a la aprobación  y/o adecuación  de normas en las legislaciones que regulen los procesos de obtención de datos e información, y el intercambio de experiencias entre los Gobiernos, relacionado con la prevención , manejo y protección de datos  informáticos y en el ámbito de esta medida de confianza, la participación  de los proveedores de servicio y usuarios finales ha de ser voluntario y no debe de constituir una obligación para los Estados. 


12.
ha suscrito instrumentos internacionales en materia de combate y prevención al tráfico ilícito de armas, y ha incorporado  a la legislación nacional el Programa de Acción  y el Instrumento Internacional  de Rastreo de Armas, a través de la Ley Especial para el Control y Regulación de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y otros Materiales Relacionados, Ley 510, que nos ha permitido desarrollar un riguroso plan de control y registro de las armas de fuego  en manos de los civiles y el decomiso de las armas de guerra. 

13.
….alcanzar estos objetivos es a través de un régimen multilateral sólido, que se traduzca en un tratado balanceado, objetivo y no discriminatorio. Por estas razones Venezuela considera que las referencias a las sinergias con otros instrumentos jurídicos, en particular del Tratado sobre Comercio de Armas (TCA), no constituye una formulación adecuada para el cumplimiento de los objetivos de la Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y otros materiales relacionados (CIFTA), ya que el TCA adolece de los siguientes aspectos: 

· No es un instrumento de aplicación universal, lo cual limita su alcance para considerarlo como referencia en el desarrollo de sinergias entre distintos tratados sobre el combate al tráfico ilícito de armas de fuego, municiones, componentes y todos sus aspectos. 
· Omite el abordaje de la sobre--producción y el almacenamiento de armas por parte de los grandes productores y exportadores. 
· Contiene una serie de criterios que pudieran ser utilizados por algunos países para coartar el derecho soberano de los Estados a adquirir armas según sus necesidades legítimas de seguridad y defensa, recurriendo a argumentos arbitrarios y subjetivos relacionados con consideraciones sesgadas y aspectos de doble rasero. 
· Ignora el peligro que entrañan las transferencias de armas a actores no--estatales no autorizados.

14.
….. instrumentos Internacionales en materia de combate y prevención al tráfico ilícito de armas, y ha incorporado a la legislación nacional el Programa de Acción y el Instrumento Internacional de Rastreo de armas, a través de la Ley Especial para el control y Regulación de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y otros Materiales Relacionados, Ley 510, que nos ha permitido desarrollar un riguroso plan de control y registro de las armas de fuego en manos de los civiles y el decomiso de armas de guerra. La nación nicaragüense es consciente del impacto humanitario y de todas las secuelas que se originan producto de este flagelo en el Hemisferio y en particular en la región centroamericana, por lo que continuamos comprometidos con el multilateralismo, sin embargo en lo relativo al Tratado Internacional sobre el Comercio de Armas, adoptado por Naciones Unidas, Nicaragua no lo acepta debido a que:

· No existe una mención a la prohibición de transferencias de armas a los actores no estatales, lo cual nos parece muy peligroso ya que al no prohibir dicho elemento debemos de suponer que queda permitido. 

· No hay una reafirmación clara, dentro de la parte operativa del Tratado, del derecho soberano de los Estados a adquirir, fabricar, exportar, importar y conservar armas convencionales y sus partes y componentes para su legítima defensa y necesidades de seguridad.

· No hay una prohibición a la transferencia de armas a los Estados que amenacen con el uso de la fuerza o que cometan crímenes de agresión en contra de otros Estados y que tienen como práctica y política la desestabilización de otros Estados, la amenaza y el uso de la fuerza.

15.
…en cumplimiento del procedimiento establecido, cesó su calidad de Miembro de la Junta el 20 de febrero de 2015, razón por la cual el Ecuador no forma parte del consenso ni de cualquier compromiso que los Estados asuman en esta temática.
16.
… de nuestros Estados. Nicaragua no está de acuerdo en que la Junta Interamericana de Defensa intervenga en asuntos de naturaleza militar o de otra índole que implicaren un menoscabo de la soberanía la independencia, la institucionalidad y el ordenamiento jurídico del país.

18.
…. Venezuela reitera que el accionar de la JID debe limitarse a las competencias específicamente establecidas en sus Estatutos, debiendo abstenerse de intervenir en asuntos de naturaleza militar o de otra índole que atenten contra la paz, la soberanía, la independencia, la libertad, la integridad territorial, la autodeterminación, la no injerencia, el ordenamiento jurídico y la institucionalidad de los Estados, elementos básicos para la convivencia pacífica de las naciones.
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�.	Reuniones realizadas: Sexta Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas (MISPA-VI), San Pedro Sula, Honduras (10 y 11 de octubre de 2017); sexagésima segunda reunión ordinaria de la CICAD, ...


�.	El Gobierno de Nicaragua no puede acompañar la redacción de los párrafos 12 y 13 relativos a la Conferencia de Ministros de Defensa de las Américas ya que los objetivos planteados…


�.	Estados Unidos no apoya este texto pues pone en duda los regímenes de tratados existentes como el Tratado sobre la No Proliferación de las Armas Nucleares, la Convención sobre…


�. 	Estados Unidos no apoya y no firmará el Tratado sobre la Prohibición de Armas Nucleares.  Ningún Estado que posea armas nucleares o que dependa de tales armas para su seguridad...


�.	El Gobierno de Nicaragua no está de acuerdo en que se establezca una unidad de apoyo policial  dentro de la estructura de la SSM, ya que implicaría una duplicación de esfuerzos y…


� 	La República Bolivariana de Venezuela cuestiona la existencia y aplicabilidad del Acuerdo Marco de Cooperación suscrito entre la Secretaría General de la OEA y la Comunidad de Policías….


� 	La Delegación de Bolivia enviará un pie de página para esta sección.


�.	El Gobierno de la República de Nicaragua no puede acompañar  la redacción de los párrafos 48 y 49  de la Sección Implicaciones del Cambio Climático de la Resolución Omnibus de la Comisión…


�.	Estados Unidos manifiesta su preocupación por la inclusión de varios mandatos y solicitudes coincidentes para la Comisión de Seguridad Hemisférica y otras entidades…


�.	Estados Unidos es el principal contribuyente de asistencia para el desminado humanitario, tanto en el mundo como en el Hemisferio. Hemos contribuido más de $2.800 millones para la destrucción…


�.	El Gobierno de la República de Nicaragua reconoce en las medidas de fomento de la confianza y la seguridad un instrumento que contribuye al fomento de un clima internacional…


�.	El Gobierno de Nicaragua está comprometido con la prevención, combate y la erradicación  del tráfico ilícito de armas. Y en atención a su compromiso con la paz y la seguridad ciudadana, …


�.	La República Bolivariana de Venezuela está plenamente comprometida con la prevención, el combate y la erradicación del tráfico ilícito de armas de fuego y siempre ha considerado que la mejor manera de…


�. 	El Gobierno de Nicaragua, está comprometido con la prevención, combate y la erradicación del tráfico ilícito de armas. Y en razón de su compromiso por la paz y la seguridad ciudadana, ha asumido diversos… 


� 	El Gobierno del Ecuador, en aplicación del artículo 4, numeral 4.4 del Estatuto de la Junta Interamericana de Defensa (JID), notificó su retiro definitivo de la JID el 20 de febrero de 2014 y,…


� 	El Gobierno de Nicaragua considera  que el contexto histórico que posibilitó el surgimiento de la Junta Interamericana de Defensa no se corresponde con las realidades….


� 	El Estado Plurinacional de Bolivia no es parte de la Junta Interamericana de Defensa (JID), por lo tanto, no se acoge a los acuerdos ni compromisos en lo que a esta sección se refiere..


� 	La República Bolivariana de Venezuela cuestiona la vigencia de la Junta Interamericana de Defensa (JID) en razón de sus orígenes, naturaleza, alcance, objetivos y desempeño….


�.	Listado provisional de reuniones.
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